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Da Simbegwire si mor dgydde, vart ho
veldig lei seg. Simbegwire sin far gjorde
sitt beste for & ta hand om dotter si. Litt
etter litt vart dei lukkelege igjen, utan
Simbegwire si mor. Kvar morgon sat dei og
snakka om dagen som lag fere dei. Kvar
kveld laga dei middag saman. Etter at dei
hadde teke oppvasken, hjelpte Simbegwire
sin far henne med leksene.
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«Hei Simbegwire, far din har fortalt meg
mykje om deg», sa Anita. Men ho smilte
ikkje og tok ikkje handa til jenta.
Simbegwire sin far var glad og begeistra.
Han snakka om at dei tre skulle bu saman,
og kor godt dei skulle fa det. «Jenta mi, eg
hapar du vil akseptera Anita som mor di»,
sa han.

Neste veke bad Anita Simbegwire, saman
med fetrane, kusinene og tanta, heim til
seg pa eit maltid. For ein fest! Anita laga
alle yndlingsrettane til Simbegwire, og alle
at til dei vart gode og mette. Deretter
leikte borna medan dei vaksne snakka.
Simbegwire folte seg glad og modig. Ho
bestemte at snart, veldig snart, skulle ho
flytta heim og bu med far sin og stemor si.
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Etter nokre manader fortalde Simbegwire
sin far dei at han skulle vera borte eit bel.
«Eg ma reisa pa grunn av jobben min», sa
han. «<Men eg veit at de kjem til ta vare pa
kvarandre.» Simbegwire sag trist ut, men
faren la ikkje merke til det. Anita sa ikkje
noko. Ho var ikkje glad ho heller.

Simbegwire leikte med fetrane og
kusinene sine da ho sag far sin pa lang
avstand. Ho var redd han skulle verta sint,
sa ho sprang inn i huset og gaymde segq.
Men far hennar gjekk til henne og sa:
«Simbegwire, du har funne den beste
mora i verda. Ei som er glad i deg og
forstar deg. Eg er stolt av deg og glad i
deg.» Dei vart samde om at Simbegwire
skulle verta buande hos tanta si sa lenge
ho ville.
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Ein morgon brukte Simbegwire lang tid pa
a sta opp. «Din lathans!» ropte Anita. Ho
drog Simbegwire ut av senga. Teppet ho

var sa glad i sat fast pa ein spikar og rakna.

Tanta til Simbegwire tok med seg barnet til
sitt eige hus. Ho gav Simbegwire varm
mat, og la henne til 4 sova med teppet til
mor si. Den natta gret Simbegwire idet ho
sovna. Men det var fordi ho var sa letta. Ho
visste at tanta hennar ville ta seg av henne.

13



'9)91 appey Jeuuay Jey

WwI0oS uaban awes uap apb|g) oH apJeb Ae
Boup 6o jew 11| expjed ‘esow |13 39dda) euy
aue}iq ¥0) OH "eww@J e 40j bas 93wa1saq
OH ‘1@iddo Bip[aA Jen auimbaquuiis

cl

"uuay e1sAauy e apagud Ho wap uld

ejual 9|san uap Aeb Jeuuay ejue] 1933 eJy
pau esie]y e paw aJimbaquuis ai1djaly bo
eyseA e eddols duaUUIAY SJpue [9Q «julw
J0.q |13 edd10p ‘@4mbaquiis» oy aidou
19dda) ax1uabaey) 19p Ae sueliq bo ejus|
bes oy eq 19943 | ddo bes euuiny suuag




Da kvelden kom, klatra ho opp i eit hagt
tre ved ein bekk og reidde seg ei seng i
greinene. Da ho gjekk og la seg, song ho:
«Mamma, mamma, mamma, du forlét
meg. Du forlét meg og kom aldri tilbake.
Pappa er ikkje glad i meg lenger. Mamma,
nar kjem du tilbake? Du forlét meg.»
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Neste morgon song Simbegwire songen
igjen. Da kvinnene kom for a vaska kleda
sine i bekken, hgyrde dei den triste songen
fra hegt oppe i treet. Dei trudde det berre
var vinden som rasla med blada og heldt
fram med arbeidet sitt. Men éi av kvinnene
heyrde veldig naye pa songen.
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